Indagacaoes sobre ¢

ViExt FLUSSER

-~ Ual 6 & orfgem da ln
qua? Eis uma pergunt:
fandamental, uma per
gunta que demanda o fun
damento. Formulg-la cor
geriedade, com palxio
com dedjcagio total, § um:
tarefa para & vida.-' Con
efeito, é uma tarefa. pars
uma vida religinsa. Atual
mente & talvez esta a uni
¢z forma de uma vida reli
glosa depois da morty d
Deus. . Tédas s pergnnta
empalidecem, 3¢ compara
das com a demanda - pel
orlgem da -lingua. XEmpall
dece,. .a . prépria .pergunta
“Por qué n#éo me -mata?’
Porque & na origem da. lin
gua, na fonte dos eimbolo:
que 043 Taizes 1o meu pen
samento estio ancoradas
£ 14, naquela fonte envolt
pelag brumas do gacra, qu
ge esconde o significado d
tudo, o também o signifles
do da minha vida, de t8da
as minhas ag¢les o todos ¢
meus sofrimentos. Deman
dar a origem da lingua
perguntar pele signifiead
de tudo. Essa pergunta ad
mitird. resposta? Serd per
gunta permitida? OQu ser
daquele tipo de pergunta
do qual mes diz-e tradicio
“Ndo pesquisards!"z Ni
sel, mas sei que todo agué
le que se dispds 4 galgar
montanha em buseca d:
fonte, deve faz&-lo aceitun
do o risco. Mira Schende
aceltou o risco. A sua obr
aqul estd, com tdda =z an
opacldade pia e blasféinica
para atestar ésse rigco. A
sung tiras de papel de m
roz, efémeras e vulnerd
veis, siio cobertas de ris
cps, de pegadas impressa
sdhre a neve do imanent
que cobre, eterna, os piee
da origem. Convids o lelto
a atravessar, cotn Mira, a2
geleiras do "Ser, a inglinar
se profundamente, com el:
sdbre o8 abismo3 que a
dilaceram, para ver se de:
cobre a fonte da lingu:
Pois & nas gelairan do St
que = lnElun 4 orﬁﬂna .
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origem da lingua

tensfio no Fu se acumuls.
Cresce, @ tende, @ quer ex-
pandir-se, quer salr do seu
fsolamento e mergulhar na
conversagio ordenada. H
Mira, na separagio do seu
Eu, caracterfstica da. eitua-

¢io 1réniea do *artista”, .

espera ' pelo ‘momento, Nio
deve agir cedo . demals,
porque o ainda nlo arti-

culado ndo pode ser eapta-

do. Ni¢ deve agir. tards He-,
mals, porgus o J4& articula-
do. nfio merecs ser capturh-~
do, ‘Deve .2gir no momento
preciso, - Mag 'quando éste
vem, quando o Eu se abre
para articular-se, Mira se
lan¢a adbre éle qual fera.
Agarra-se so seu. Bu, para
que ndo fujs em direcdo dn
conversagio, nem se retire
dentro de =i mesmo e re-
cala mo inartlculade, Agar-
ra-se so seu Eu, procura
ger ola mesma, s neste es.

tigio do ensimesmamento .

procurs {izar-se com papel,
lipls e tinta.. £ assim,
crelo, que Mira escreve
aquilo que escreva.

Com que direlto posso
affrmi-107 Com o direito
de quem !4 o eserito por
ela. Admito que se trata da
uma leitura diferente da-
quelas A8 quals estamos
acostumados. Os  eseritos
.de Mira ndo sio textos.
N&o talam sbbre. Por Isto
ndo podem--ger ldos como
representando algp. Sio
pré-textos. Sio. como um
texto é antes de ger texto
Falam-ge. Alnda nio Tepre=
sentam algo, embora o fa.
¢am gquasge. Sio quase-sim-
bélicos os pré-textos de Mi.
ra, Mas por serem’ quase-
simbélicos, por perem pré-
textos, nlo podem sger *“I.
dos” como desenkos (no
sentido tradieclonal que da-
mos & é&sse térmo). Nio

tendem, .como os desenhos, |

pars ‘a cofga, tendem, como
08 tertos, para o falar s0-
bre as coizas. Nio devem
ser “lldos” mnum eentido
metaldrico, devem ser lidos

literalmente. B, com efsito,’

sfio letras a serem lidas,

embora, gem~ gempre - & le-
Has - )




o oy uhismon Tlicecnnton
que se preclpite o nos gpe
rasin consigo.

0 cluro que nio Wt 1la-
cogsidade para 2 eubida pe.
vlgosn otd as goleirms co-
bertas de bruma, Podemos
flcar nas nossas planfeies
mals ou menos amenas, e
dinda asgsim falar d: ort-
gem da lingua. Podemos
descoaversar 0 easzunlo e,
por exemplo, historldza-lo
ou pslcologizd-lo. Podemos
dizer que a lngua ze origl-
nou (ou foi orlgmada|, no
curso da evolucio da ‘tapé.
cla humana, desta ou da.
quala manefra. Qu qui a
lingua 6 resultado de er-
tos processos psiquices }a.
racteristicos do homen,
Por certo, muita colsa ca-
tinuardi inexplieada ness
nossa tentativa desexiste-
cializante, mag lsto nio s-
T4 motivo para uma pra-
cupacio exagerada. :

Q conovite para acom‘p\.
nhar os passos da Mira §
dirigldo Aqueles que se ro
cusam a relegar a respon
sabilidade pela . pergunt
fundamental  s0bre os om
bros largos das cléncias ew
pecializadas.” Aos que zen
tem que & explicagio di
orlgem da lingua, oferecid:
pelas ciénclas, ni0 me dif
rezpeito. Que pods ser pern
feitamente “valldo” dize
que a linguas surgiu entr
03 ~homiridos;-ou~ entre g
neurons do cérebro, ou en
tre &s rodas e salavanea
do mecanismo da minh;
pelque, & que, 2 despelts
de . “vdlido”, ©pode ser
perfeiiaments Impertinente-
Porqua aqusla origem dr
lingua -que - me- Interessi
nfo se d& nag rrofundezas
longinquas da histéria, do
slstema mnerveso ou do sub-
conscliente, mas d&-se. na
proximidade imadiata de
meu Eu., £ do nucleo mais
concreto do meu Fu que 2
lingua brota, como um
guelser, aos jatos e jorros.
Sinto uma tensio em mim
uma tendémeia vioclenta pa-
ra & articulagko, uma in-
tencdo explosiva, e eis que
deflagto em linguya. Se pu
desse captar o momento d: .
explosfio, ésse momento fu.
gaz no gual ainda nfio sou
lizgna, mas J4 ndo sou
{narticulado, -se  pudesse
captar ésse momento criti-
c¢o entre o Quiro cadtico
o Eu ordenado por simhbo-
los, teria captado a origen
da lingua. Se fdr isto qu«
quero, se desejar ardente-
mente conhecer Deus e 1

" alma (*Deum atque amnl

mam ¢oghoscers cuplsco”
Sto, Agostinho), a obra &
Mira Schendel passa a se:
uma série de pejquenocs ro
lampagos reveiadores,

La estd sentada ela
gecocorada, & espreita, vl
glando, com respira¢io cor
tada, o pulsar do seu Ey,
Horas o horas, dlas e dias
esperando paclentemente e
vorazmente, E eis que 1
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" .80 ldos assim, Uterdlmen-
té 8 em proeura da lotra,
Tevelam, eralo, esses pré-tex.
tos aspectos da essédncia da
Hngua. Sioc uma fenomeno-
logla .da Ungua. Efo agqullo
que & Hngua 6 antes que fa-
le, Reparem nesses pré-tex.
tos, H4 neles. vaatas ragides
de papel vazlo, 880 as re.
FlSes do silancio prenhe de
futura lingua, H& neles lo.
tras j4 formadas, e letras
que ge Juntam para formar
quase palavras. Captamos
essas quase-palavras e pro-
curamos tornid-ias ngcleos
Dara a compreensio da tota-
lHdade do pré.texto. Mag.¢
um ‘erro nosso. Quando b
se formou a palavra, nio in-
teressa. J& passou para a
conversacio, jA perden o es-
Dlendor da origem. Tal €0~
mo o papel branco, formam

83 palavras articuladas os -

Hmltes externos desses pré.
textos, O papel branco e
83 palsvray artieuladas sfo

- &quels parts da lingea que

escapou As garras de Mira,
Escapou para 14 e para ¢4
do momento da origem. O
drama da origem da lfngus
di-se no espago entre eles.

880 as letras em forma-
¢io que demapdam o sig-

nitlegde. SZo os egzames

de letras que demandam o
sentido. 840 as metamorfo.

Bes deo letras que demandam |

a3 reégras do JOgo do pensa-
mento,. 550 o8 acenos dos

riscos, day retas o das cur--
ves, qus pedem serem - ad-

mitidog so j0go. Sio as 1i-

nhas virtuais que pedem ad- -

mlissfo para. o relno da Teg
lidade do pensamento. Sdo
a8 linhas virtuais qua pedem
¢ rigqr da linha reta.do dis-

curso. Ha um tamulto de It..
nhis e.pontos, de curvas de.

figuras, que padem, 'deses-
peradamente, s permissio

da sair do limbo da virtua-
lidade e serem admitidos

ao refno resplandescenta da
realldads que & a llngua. Ha
uma luta dessegzperada do
virtual em buses da salva-
¢fo na realidade. B a lata
do Eu pela sua {dentidads,
_ B quando alcangada a me-
ta? Quando, finalmente, se

forma z letra, o dela a pala- .

¥ra, o dela, (muitas raraa
vezes), a sentenga? Af, des-
coberts irénleca, a realidade
alcan¢ada 6 desvendads co-
mo! eéxilio de &l .mesma. E
neste desvendar aparecem a
articulagiio & o lmarticulado
como o8 dols abismos entre
o8 quais s d4 o drama do
qual tratam os pré-textos de
Mira. Mas esta deseoberta
nd¢ pode ser falada. Poda
ser descrita apenas na escri-
ia de Mira Bchendel. O que
nfic pode ser falado deve
ser calado. Mas pode ser ge-
mifalado, B' o que fazem
esles pré-textos. Que esta ad-
missfo seja tomada ecomo
contissdo da Inveja que sen-
te todo rquele condenado &

artlcuiagio, quando 14 estes .

pré-textos,
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